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Club Organisateur / Organizing club : 
Le CAC 2010 est organisé par le club suivant : 
The CAC 2010 is hosted by the following club: 
 
AISA 
1169 Duvernay,  
Longueuil, QC,  
J4K 4L3 
Telephone : 450-332-0999 
Email : fpruneau@jawfishracing.com 
 
Sanctionnée par ASN Canada FIA 
Sanctioned by ASN Canada FIA 
 
ASN CANADA FIA 
2155 Leanne Boulevard, unit 115, 
Mississauga, ON 
L5K 2K8 
Telephone: (905) 403-9000 
FAX: (905) 403-8448 
Email: asncdn@netcom.ca 
 
Nom de l’événement / Event name : 
Championnat AutoSlalom Canadien ASN Canada FIA présenté par les pneus 
Toyo /  
ASN Canada FIA Canadian AutoSlalom Championship Presented by Toyo Tires 
 
Règlements de l’événement / Event rules : 
Les règlements du CAC 2010 sont listés ci-dessous. Les règlements sont listés par 
ordre de prédominance, le premier étant le plus dominant. 
The rules in effect at the CAC 2010 are the following. The effective rules are listed in 
predominant order. 
1) Règlements Sportif Nationaux de l’ASN / General Competition Rules (GCR) from ASN 
2) Règlements CAC de l’ASN / CAC rules from ASN 
3) 2010 CAC Règlements Particuliers par AISA / 2010 CAC Supplementary rules by 
AISA 
 
Comité organisateur / Organizing comitte : 
Carl Wener Coordinateur / Coordinator 
Fred Pruneau Adjoint Coordonateur / Assistant Coordinator 
Amélie Martel Inscription / Registration 
Vincent Basile Communication 
Oktay Yildiz Promotion 
Jean Sirota Site-Web / Website 
Marc Normandin  Trophées / Trophies 
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Date de l’événement / Event Date : 
6 au 8 aout 2010 / August 6 to 8 2010 
 
Horaire de l’événement / Event schedule : 
Friday August 6  
10h00 - 11h00 Test and Tune ticket sales 
11h00 - 15h00 Test and Tune 
10h00 - 17h00 Technical inspection 
16h00 - 19h00 Sign-in / Registration 
17h00 - 20h00 TOYO/AISA Welcome party 
  
Saturday August 7  
7h00 - 8h00 Late check-in (pre-registered only, no new registrations) 
8h00 - 9h15 Technical inspection 
8h00 - 9h15 Course open for walking 
9h30 - 9h45 Drivers meeting 
10h00 - 12h30 Timed runs  
12h30 - 13h30 Lunch (Track cafeteria open) 
13h30 - 16h00 Timed runs 
17h00 - 18h00 Course set-up 
18h00 - 20h00 Course open for walking  
18h00 - 20h00 PERRY AUTO BBQ/Campfire PARTY 
  
  
Sunday August 8  
7h00 - 9h30 Course open for walking 
10h00 - 12h30 Timed runs  
12h30 - 13h30 Lunch (Track cafeteria open) 
13h30 - 16h00 Timed runs 
16h00 - 17h00 Tech impound 
17 h 00 - 18h00 Awards and Trophies presentation  
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Emplacement de l’événement / Event Location : 
Autodrome St Eustache 
1016, boulevard Arthur-Sauvé 
Saint-Eustache, Qc  
J7R 4K3 
 
 
Catégorie des voitures élibgibles / Categories of c ars eligible to compete 
Se référer aux règlements CAC de l’ASN / Refer to CAC rules from ASN 
 

Catégories des voitures additionnelles / Supplementary Classes  
 
IMPORTANT! (NOT elligible for overall CAC championship or sponsor 
contingency / NON éligible au championnat CAC global ni les contingences des 
commanditaires) 
 

• STE – Street Touring Extreme 
-Eligible are production based automobiles, unlimited preparation, 
using street tires with a UTQG tread wear rating of 140 or greater. 
-Sont éligibles toutes les automobiles de production, préparation 
illimitée, utilisant des pneus de rue avec un indice d’usure UTQG 
de 140 ou supérieur. 

 
Restriction Sonore / Sound Restriction 
Il y une restriction Sonore de 92db 
A noise restriction of 92db is in effect. 
 
Limite d’inscription / Registration limit: 
150 Participants 
 
 
Babillard des communiqués officiels / Official Noti ce Board 
Le babillard des communiqués officiels se situera sous la tente Pneus Toyo. 
The Official notice board will be at the Toyo Tires Tent. 
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Identification des véhicules / Vehicule Identificat ion : 
Le diagramme suivant démontre les autocollants requis et leur positionnement  
pour les véhicules qui participent à l’événement. 
The following diagram shows the required decal and their location on competing cars. 
 

Collant ASN/ASN Stickers 

 
Numéro de voiture/Car number Commanditaire de l’événement/ Event  

Sponsors 

 

 
 
 
 
 
Le numéro de voiture doit avoir une hauteur minimum de 20cm (8 pouces). 
La classe du véhicule doit avoir une hauteur minimum de 10cm (4 pouces). 
Les autocollants des commanditaires seront disponibles à l’inscription. 
Les autocollants devront être conformes pour passer l’inspection technique. 
 
Vehicle number shall have a minimum height of 20cm (8 inches). 
Vehicle class shall have a minimum height of 10cm (4 inches). 
Official Sponsors sticker will be available at registration. 
Decals placement will be checked before the car passes tech. 
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Coûts de l’événenement / Entry fees : 
125$ Inscription avant le 1er juillet 2010 / Registration until July 1st 2010 
175$ Inscription après le 1er juillet 2010 / Registration after July 1st 2010 
10$/3 Essais-libre du vendredi / Friday Test-N-Tune 
 
Le membership à un club affilié à l’ASN Canada FIA ou le membership SCCA est 
nécessaire pour s’inscrire. Des frais additionnels de 20$ seront chargés pour les 
non-membres à un club affilié ASN Canada FIA ou SCCA. Tous les coûts sont 
non-remboursables. Tous les coûts sont en dollars canadiens. 
 
A membership to ASN Canada FIA affiliated club or a membership to SCCA is 
required to register. Non-ASN Canada FIA or SCCA member will be charge a 
non member extra charge of 20$. All fees are nonrefundable. All fees in 
Canadian dollars. 
 
 
 
 
Officiel/Officials : 
Directeur de course/ Clerk of the Course:     Carl Wener 
Assistant directeur de course/ Assistant clerk of the Course:  Fred Pruneau 
Oficiel en chef/ Chief Steward:      Dave Hull 
Officiel/ Steward:        Bruce Jackson 
Officiel/ Steward:       Francois Berthelette 
Officiel/ Steward:       Craig Seko 
Officiel chronometreur en chef/ Chief Timing Official:   Oktay Yildiz 
Registraire/Registrar:        Amélie Martel,  

Marc Normandin 
Officiel en chef des resultats/ Chief Scoring Official:   Jean Sirota 
Inspecteur technique en chef/ Chef technical inspector:   Simon Erpelding 
 

Cet événement est sanctionné par ASN Canada FIA 
This event is sanctioned by ASN Canada FIA 

 

 
 


